PUENTE TERMINOS Y CONDICIONES

Contrato CO-AML-AC 003

Titulo de la cuenta:

Numero de cuenta:

TERMINOS Y CONDICIONES GENERALES DE CONTRATACION
1. Condiciones Generales de Contratacion:

La aceptacion del presente documento, confirma la aceptacion por parte del firmante (en lo sucesivo, el “Cliente”) de los
términos, condiciones y demas modalidades que rigen y regiran las relaciones entre Puente Corredor de Bolsa S.A. (en lo sucesivo
PUENTE) y el Cliente. Todos los términos y referencias a instituciones, personas, productos y/o servicios, referidos en el presente
contrato podrdn ser interpretados en singular o plural.

E Los presentes términos y condiciones generales de contratacion (en adelante, los “Términos y Condiciones Generales”)
regularan y seran aplicables a todas las relaciones del Cliente con PUENTE, ya sean de forma individual o conjunta con otros
clientes, y que resulten de la contratacidn que el Cliente realice de productos y/o servicios ofrecidos por PUENTE o solicitados por
el Cliente, o servicios que sean fruto de cualquier otro producto y/o servicio ofrecido o solicitado en el futuro o en virtud de
cualquier situacidn en que el Cliente resulte obligado por cualquier causa frente a PUENTE. Se considera parte integrante de estos
Términos y Condiciones Generales, los impresos que el Cliente reciba, simultdneamente o no, en donde se informen datos o se
precisen servicios o productos. En caso de discrepancia entre alguna condicién general y una particular, regird y seran aplicables
las disposiciones de la condicidon particular. También sera de aplicacién supletoria la legislacion presente o futura pertinente. El
Cliente cumplira o facilitard el cumplimiento de toda exigencia legal o del Banco Central del Uruguay.

B Las presentes Términos y Condiciones Generales resultan aplicables a todos los negocios y operaciones que celebre el Cliente
con PUENTE, incluyendo todas las Cuentas en las cuales el Cliente sea titular o co-titular (en adelante, el “Producto” o los
“Productos”). El término Cliente designa a personas fisicas o juridicas, y define colectivamente, a los titulares, co-titulares,
ordenatarios, garantes, apoderados, autorizados, usuarios, o relaciones similares que firmen el presente.

2. Condiciones para la apertura de cuenta.

n Informacion: El Cliente confirma que la informacion personal y/o corporativa y societaria que ha suministrado a PUENTE, y que
suministrard en el futuro por escrito, por medios electronicos o de cualquier otra forma autorizada por PUENTE, incluyendo, a
titulo ilustrativo pero no limitativo, la que presenté en documentos de Apertura de Cuenta de PUENTE (incluyendo el Formulario
de Apertura de Cuenta e Identificacion de Clientes), es verdadera y completa. El Cliente notificard de inmediato a PUENTE todo
cambio a la informacion personal que haya presentado a PUENTE incluyendo, a titulo ilustrativo pero no limitativo, todo cambio
sustancial de sus negocios financieros y/o de sus objetivos de inversion, todo cambio relevante en su situacién econdmica,
tolerancia al riesgo y experiencia en materia de inversiones. Cualquier cambio de informacidn se tendra por vinculante luego de
diez dias habiles de recibida la comunicacidn fehaciente por parte de PUENTE.

E En oportunidad de la Apertura de Cuenta el Cliente podra optar por: a) Impartir instrucciones particulares, b) no impartir
instrucciones en virtud de la existencia un convenio de administracién discrecional, c) por un relacionamiento de asesoramiento
puro. El Cliente tendra derecho, previa notificacién por escrito a PUENTE, de modificar las condiciones de contratacién antedichas.

B Forma de actuacion: La Cuenta puede abrirse a nombre de una o mas personas fisicas o juridicas mediando identificacién de él
o los beneficiarios finales. Unicamente el titular o sus representantes legales o voluntarios que hayan acreditado su calidad de tal
ante PUENTE presentando la documentacidn necesaria y suficiente a juicio de PUENTE, podran realizar actos constitutivos,
dispositivos, modificativos, de afectacidn o extintivos, asi como retirar fondos y solicitar informacion sobre la Cuenta.

n Las Cuentas a nombre de dos o mas personas pueden abrirse en forma conjunta o indistinta. El Cliente determinard la titularidad
y orden de cada cuenta. Si nada se expresa se entendera que se trata de titularidad indistinta. Tratdndose de cuentas abiertas a
nombre de dos 0 mas personas, sean ellas fisicas o juridicas, todo cuanto alguna de ellas efectuaren serd obligatorio para todos y
todas seran responsables solidariamente frente a PUENTE.
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m Titularidad indistinta. Cuando la cuenta sea abierta a la orden indistinta de dos o mas personas (titulares), cualesquiera de
ellas podra por su sola orden dar instrucciones, disponer la clausura de la cuenta, o efectuar retiros (totales o parciales) de fondos
o valores, directamente o por medio de apoderado. Sin perjuicio de lo anterior, Puente siempre podra solicitar la firma de todos
los titulares de la Cuenta, circunstancia que el Cliente desde ya reconoce y acepta.

m Titularidad conjunta. Cuando la cuenta sea abierta a la orden conjunta de dos o mas personas (titulares), PUENTE solo
efectuara entregas (totales o parciales) de fondos o valores o dara cumplimiento a las instrucciones que se emitan cuando el
documento o instruccidn sea suscripto por todos los titulares de la cuenta, o de quien tenga autorizacién suficiente dada por todos
los titulares a juicio de PUENTE.

m Las expresiones “indistinta” o “conjunta” seran manifestacion de voluntad suficiente en uno u otro sentido de acuerdo a lo
establecido precedentemente.

m En caso de existencia de dos o mas titulares de la cuenta, salvo que se establezca otra proporcidn, se entendera que los
activos que integran la misma pertenecen por partes iguales a todos ellos (articulo 1379 Cédigo Civil).

m Los titulares de las Cuentas se otorgan poder reciproco para que cualquiera de ellos pueda por si solo prendar los depésitos
o valores que tengan en la Cuenta, asi como suscribir toda la documentacién que sea necesaria firmando los contratos y asumiendo
las obligaciones que cada uno de ellos entienda pertinente y realizar cuantos mas actos sean necesarios para operar con los fondos
y/o valores que se encuentren a nombre del Cliente, incluso a favor de terceros o para garantizar obligaciones de terceros.
También se otorgan poder reciproco para que cualquiera de ellos pueda por si solo solicitar el cierre de cualquier Cuenta. Las
obligaciones que cualquiera de los co-titulares asuma con PUENTE se entienden en forma solidaria con cada uno de los co-titulares,
pudiendo cualquiera de ellos obligar a los demas en su relacién con los Productos que tengan en PUENTE.

m Asimismo, en el uso de Productos a la orden reciproca o indistinta de dos o mas personas titulares se entiende que todas
ellas se otorgan por el presente documento poder reciproco para que cualquiera de ellas pueda por si sola cambiar el domicilio
contractual establecido o los domicilios indicados para recibir correspondencia.

E Incapacidad, interdiccidn o fallecimiento en cuentas conjuntas: Al recibir notificacion de la muerte o incapacidad o interdiccidn
del Cliente o de cualquiera de los co-titulares, PUENTE dejard de proveer servicios conforme al presente Contrato en tanto no
haya recibido instrucciones de un representante legal autorizado de la sucesién del Cliente u otro representante designado o
reconocido de otra forma por un tribunal competente. PUENTE sdlo entregara los fondos mediante orden judicial y se reserva el
derecho de rehusarse a actuar conforme a las instrucciones de dicho representante si no se le entrega la documentacion
requerida, segin lo determine PUENTE. El presente Contrato es vinculante para el Cliente y para sus herederos, albaceas,
administradores y sucesores, asi como para cualquier persona a quien se transfiera apropiadamente el presente Contrato. En caso
de pluralidad de herederos, se entenderd que el Cliente incluye a todos ellos con disposicidn conjunta. Los titulares de una Cuenta
serdn considerados deudores solidarios frente a PUENTE por los pasivos que arroje dicha Cuenta.

B Incapacidad, interdiccién o fallecimiento en cuentas indistintas: El Cliente entiende que cuando las Cuentas son indistintas, los
fondos o valores que existan o puedan existir en lo sucesivo, a nombre del Cliente, pueden retirarse total o parcialmente por
cualquiera de los titulares directamente o por medio de apoderado. En estos casos, PUENTE queda liberado de toda
responsabilidad cuando los documentos sean suscriptos por una sola de las firmas de los titulares o de uno cualquier de sus
apoderados individuales. Conocida por parte de PUENTE la circunstancia de incapacidad, interdiccidn o fallecimiento de cualquiera
de los titulares de la Cuenta, PUENTE quedara habilitado —pero no obligado- a actuar de acuerdo a lo dispuesto en el numeral
anterior para las cuentas conjuntas, sin incurrir por esta causa en responsabilidad alguna.

La Disolucion o Concurso del Cliente, no invalidara la gestion de PUENTE, hasta tanto este no reciba comunicacién fehaciente
de dichas circunstancias. Una vez recibida dicha comunicacién, procedera a inmovilizar los fondos o activos pertenecientes al
Cliente Disuelto o Concursado, los que seran entregados mediante orden judicial o a quienes acrediten fehacientemente a criterio
de PUENTE ser sus legitimos titulares en concepto de Liquidador, Sindico o Interventor. Para el caso de que exista pluralidad de
titulares, los fondos o valores depositados se consideraran depositados en conjunto respecto de los titulares. Asimismo, en caso
de Disolucion o Concurso de algunos de los titulares, PUENTE tendra el derecho de rescindir el presente contrato
extrajudicialmente bastando para ello con que se le dé noticia fehaciente a él o los restantes cotitulares. En caso de rescision,
PUENTE deberd poner a disposicidn de los restantes cotitulares los fondos o valores que les pertenezcan. Los fondos o valores
pertenecientes al titular Disuelto o Concursado, sélo seran entregados por orden judicial o a quienes acrediten fehacientemente
a criterio de PUENTE ser sus titulares en concepto de Liquidador, Sindico o Interventor.
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B Autorizacion en Cuenta: En oportunidad de la Apertura de Cuenta o posteriormente el Cliente podra designar a un Autorizado
habilitado para consultar la Cuenta y retirar documentacién o correspondencia (en adelante “Autorizado”).

E Apoderados: En oportunidad de la Apertura de Cuenta o posteriormente el Cliente podrd designar uno o mas apoderados (en
adelante “Apoderado”) para consular la Cuenta, retirar documentacién, impartir instrucciones a PUENTE actuando a su nombre
con respecto a la Cuenta, para lo que debera completar una autorizacion para operaciones cumpliendo con las formalidades que
PUENTE oportunamente le requiera.

El Apoderado para Operaciones podra transferir dinero entre las Cuentas del Cliente, si tuviera mas de una, que figuren en
cualquier entidad afiliada a PUENTE o en cualquier otra institucion financiera, y para retirar dinero o Valores de la Cuenta si el
dinero es pagadero al Cliente o los Valores estan registrados a su nombre.

PUENTE actuara conforme a las instrucciones del Apoderado sin llevar a cabo ninguna indagacion o investigacion acerca de la
pertinencia de dichas instrucciones. Si el Cliente otorga autorizacion a mas de un Apoderado, cada uno de ellos podra operar
independientemente con PUENTE sin el consentimiento de los demds. Esta autorizacion para Operaciones no sobrevivira a la
muerte o incapacidad del Cliente debidamente notificada a PUENTE.

m Si el Cliente desea rescindir la autorizacién para Operaciones debe enviar una notificacidn por escrito en tal sentido por correo,
fax o medios electrénicos a la atencidon de PUENTE en el domicilio designado en este contrato. Dicha notificacién entrard en
vigencia el dia habil siguiente al dia habil en que PUENTE la reciba. PUENTE podrd actuar conforme a las instrucciones que haya
recibido del Apoderado antes de la entrada en vigencia de esta notificacidn de rescision de la autorizacidn para operaciones. En
caso de estimarlo necesario, PUENTE podra requerir al Cliente el cumplimiento de formalidades adicionales.

m El Cliente asume el riesgo de todas las operaciones con la Cuenta que hayan sido autorizadas por el Apoderado. El Cliente
acuerda mantener indemne a PUENTE, los custodios, representantes, terceros y entidades relacionadas o afectadas respecto de
toda deuda, costo, dafio, perjuicio y pérdida generados en virtud de la actuacion del Apoderado.

m Los Apoderados, demas mandatos y representantes legales se entenderan vigentes y validos hasta tanto no se haya notificado
su revocacion a PUENTE aportando la documentacion fehaciente necesaria y suficiente a juicio de PUENTE.

m Documentacion: Segun corresponda a su calidad de persona fisica o juridica, el Cliente debera presentar a PUENTE los
testimonios de las escrituras del Contrato Social o Estatutos en su caso (con la némina de los Directores) y de todas sus
modificaciones, las de los poderes que se otorguen para operar sobre los Productos, asi como los ejemplares de las firmas. Los
titulares quedan obligados bajo su responsabilidad a comunicar de inmediato, por escrito, cualquier variacién posterior, la cual
comenzara a regir dentro del plazo de diez dias habiles de recibida, siendo el presente plazo en beneficio de PUENTE Unicamente.
Asimismo el Cliente debera proporcionar en plazo a PUENTE la documentacion que establezcan las leyes y reglamentaciones, asi
como las declaraciones juradas de cualquier naturaleza que las mismas establezcan, en término. Mientras no notifique por escrito
y en los plazos, términos y condiciones establecidas toda la documentacion sobre alteraciones, las precedentes o iniciales
mantendran su validez. El Cliente se obliga a notificar a PUENTE cualquier modificacion en la informacion proporcionada al mismo.
En caso de falsedad comprobada o incumplimiento del deber de informar PUENTE podra proceder a la suspension o cancelaciéon
de los servicios contratados por el Cliente. En ningln caso seran oponibles a PUENTE las inscripciones en cualesquiera de los
Registros Publicos, o publicacién de cualquier naturaleza y forma. La oponibilidad solo resultara de la comunicacién expresa y por
escrito por parte del Cliente y con constancia de recepcién en el duplicado. Sin perjuicio de ello PUENTE podrd, cuando lo estime
oportuno, otorgar efecto a las inscripciones en dichos Registros Publicos, a las publicaciones, o a cualquier otro medio por el cual
llegare a su conocimiento informacidn relativa al Cliente.

m Aplicable a Clientes que sean sociedades, asociaciones o personas juridicas en general legalmente constituidas: En este caso
dispondran de los fondos o valores las autoridades competentes de conformidad con la documentacidn registrada en PUENTE. No
podran invocarse frente a PUENTE condiciones limitativas de los estatutos o contrato social o de los poderes salvo que este las
hubiera aceptado previamente y por escrito por parte de PUENTE. PUENTE resolvera en todos los casos la documentacion que
debera registrar el Cliente. Para el caso de Productos a nombre de personas juridicas en formacion y en los que existieran varios
ordenatarios sean personas fisicas o juridicas, PUENTE entiende que todos son titulares y responsables solidarios para todas las
operaciones que realicen, mientras el Cliente no registre en PUENTE la documentacidn legal definitiva y ésta haya sido aprobada
por PUENTE. Las personas juridicas radicadas en el exterior deberan presentar la correspondiente documentacién traducida y
debidamente legalizada o apostillada, y si correspondiere, protocolizada ante Escribano Publico uruguayo.
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Autenticidad de documentos. PUENTE no asume ninguna clase de responsabilidad en cuanto a la autenticidad, regularidad,
validez, valor, errores u omisiones respecto a los documentos que pasen por sus manos (conocimiento, 6rdenes de entrega, cartas
de porte, guias, pdlizas de seguro, titulos valores en general, etc.).

Validez de la firma del Cliente. A todos los efectos el Cliente declara que su firma valida es la que luce en el registro de firmas
que obra en poder de PUENTE. PUENTE comparard las firmas estampadas en los documentos librados con sus ejemplares que
tiene registrados, exonerandose expresamente a PUENTE de toda responsabilidad para el caso que no se aprecie de una maniobra
dolosa o de una falsificacidn, salvo que esta fuera notoria, burda y evidente.

m Desde ya el Cliente exonera a PUENTE de toda responsabilidad por los perjuicios que se le ocasionen o se ocasionen a
consecuencia de maniobras fraudulentas realizadas por terceros con referencia a los Productos del Cliente, siendo los riesgos
asociados de exclusivo cargo del Cliente.

3. Especificacion de costos, cargos, gastos, comisiones, tarifas y otros importes aplicables.

n El Cliente pagard a PUENTE todos los cargos, gastos, comisiones, tarifas y demas importes aplicables por las operaciones que
PUENTE celebre en nombre del cliente, asi como por el mantenimiento -cargos administrativos- de la cuenta y/o el asesoramiento
brindado, segln corresponda.

E El Cliente declara haber recibido la Cartilla de Costos vigente y manifiesta que la solicitud de la transaccion operativa o de la
transferencia de que se trate, implica la aceptacidn expresa de todos los costos, gastos, comisiones, remuneraciones u otros cargos
que la misma involucre.

B PUENTE informara al Cliente por las vias de Comunicacién establecidas en el presente contrato las modificaciones de la Cartilla
de Costos, las que asimismo seran publicadas en la pagina Web de PUENTE.

n El cliente autoriza a PUENTE a debitar su comisién de las sumas invertidas, asi como los gastos en los que se incurra por las
transacciones operativas, transferencias y/o remuneraciones correspondientes, asi como cualquier tipo de garantias. PUENTE
acreditara a la Cuenta todos los dividendos, intereses o fondos en efectivo recibidos por los Valores de la Cuenta y el producido
de cualquier venta o enajenacién de los Valores de la Cuenta, luego de deducidos todos los cargos administrativos, cargos por
custodia, comisiones y demas tasas, costos, gastos o erogaciones aplicables, segin corresponda.

B El Cliente reconoce que PUENTE podra percibir de terceros una comision por la colocacion o venta de ciertos valores, la que
sera de propiedad de PUENTE independientemente de cualquier comisién que PUENTE pueda cobrar al Cliente por la adquisicion
de dichos valores.

H Todas las operaciones realizadas y servicios solicitados se entienden onerosos teniendo derecho PUENTE a contraprestacién
por los mismos y al reembolso de los gastos incurridos que en todo caso serdn de cuenta y cargo del Cliente quien debera proveer
los fondos en forma previa al cumplimiento de la operacidn o instruccion si asi PUENTE lo solicita. Son de cuentay cargo del Cliente
los gastos que por asistencia juridica se originen (honorarios razonables de abogados) y las costas y costos en caso de acciones
judiciales o prejudiciales (incluyendo o modo de ejemplo, los tributos aplicables, gastos derivados de diligencias preparatorias de
cualquier tipo, de intimaciones de pago extrajudiciales o judiciales, de citaciones a reconocimiento de firma, gastos por envio de
telegramas, correo u otros de analoga naturaleza).

4. Informacion al cliente.

Se pone en conocimiento del Cliente que PUENTE es una entidad sujeta a contralor y supervisién del Banco Central del Uruguay,
registrada en el Registro de Mercado de Valores, seccion Bolsas de Valores e Intermediarios. Se pone a disposicion del Cliente en
www.puentenet.com.uy el Certificado emitido por la Bolsa de Valores de Montevideo y la Comunicacion de Inscripcion emitida
por el Banco Central del Uruguay. El Cliente, declara, tener pleno conocimiento del manejo de Internet, habiendo accedido al sitio
web indicado y revisado la informacién indicada en el parrafo anterior, siendo la presente declaracidn, constancia suficiente de
recepcioén de dicha informacién dando cumplimiento a lo establecido.
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B PUENTE pondra a disposicion de sus clientes los Estados de Cuenta detallando todas las transacciones realizadas, la comisién
por cada una de las operaciones, el saldo de efectivo y valores en la cuenta.

B El Cliente se compromete a no impartir instrucciones en caso de tener dudas sobre las caracteristicas y riesgos de los productos
y servicios. En caso de administracién discrecional, el Cliente releva a PUENTE de brindar informacion clara, veraz y suficiente
respecto a las caracteristicas de las transacciones particulares que en virtud del Mandato de Administracidon Discrecional se
efectlen. En todos los casos el Cliente recibe junto a la suscripcién del presente una Cartilla en la cual se detallan los principales
riesgos asociados a los Valores objeto de las transacciones habituales tomando asimismo conocimiento de lo dispuesto en el
articulo octavo del Capitulo IX.

n El Cliente podra solicitar a PUENTE por los medios habilitados comprobantes de las operaciones realizadas por su cuenta y
orden (“Ticket Confirmations”). El Cliente reconoce y acepta que el “Ticket Confirmation” es comprobante suficiente y rendicion
de cuentas suficiente de las operaciones realizadas por su cuenta y orden.

5. Disposiciones relativas a la Prevencion y lucha en el lavado de Activos y otros.

El Cliente manifiesta y declara bajo juramento que los titulos publicos y/o privados, valores, fondos, bienes o instrumentos en
general objeto de las operaciones comerciales efectuadas o a efectuar con PUENTE no tienen ni tendrdn propdsito o destino ilicito.
El Cliente se compromete a actualizar y/o a informar a PUENTE en forma inmediata cualquier modificacion total o parcial del
origen de fondos declarado en oportunidad de la suscripcidn del Formulario de Apertura e Identificacion de Cliente.

E PUENTE se reserva el derecho de solicitar al Cliente informacion relacionada con los fondos o valores aportados a la cuenta asi
como relacionada con la obtencion y/o tenencia de los valores y titulos objeto de custodia y/o de transferencia, a efectos de dar
estricto cumplimiento de la normativa mencionada o de las que en el futuro se impartan. El Cliente se compromete a suministrar,
a su costo, en forma inmediata, toda informacion y/o documentacidn que se estime necesaria a efectos de identificar al
beneficiario final de las transacciones o de la Cuenta y obtener informacién y/o documentacion sobre el origen de los fondos
manejados, ya sea relativa a fondos propios o de terceros.

B Disposiciones relacionadas con la Ley de Cumplimiento Fiscal de Cuentas en el Extranjero de EE.UU. (Foreign Account Tax
Compliance Act). El Cliente toma conocimiento de que PUENTE, en calidad de Intermediario calificado (Ql) y como Entidad
Financiera Extranjera participante (PFFl), se encuentra sujeta a las disposiciones y requerimientos establecidas por la legislacidon
fiscal estadounidense y los acuerdos firmados con los organismos correspondientes (Ej.. Ley FATCA, Qualified Intermediary
Agreement). El Cliente reconoce y acepta que en virtud de estas regulaciones y acuerdos PUENTE puede proveer cierta
informacion relacionada al Cliente a la autoridad fiscal estadounidense (Internal Revenue Service o “IRS”). Asimismo, el Cliente se
compromete a mantener actualizadas las declaraciones enviadas a PUENTE y a notificar en forma inmediata cualquier cambio que
opere en las mismas.

n Relevamiento del Secreto Bancario. Mediante el presente, y a los efectos del cumplimiento de las finalidades del presente
contrato, el Cliente releva a PUENTE expresamente del secreto profesional y bancario dispuesto por el art. 25 de la Ley 15.322 por
remision del art. 54 de la Ley 18.627. En cuanto las politicas corporativas de PUENTE lo requieran y/o la prestacion de los servicios
o contratacidn de los Productos, el Cliente autoriza a PUENTE a proporcionar informacién protegida por el secreto por el secreto
bancario a sus subsidiarias, relacionadas, contrapartes, casa matriz, depositarios, entidades custodias o bancos, intermediarios,
bolsas de valores, etc.

6. Instrumentos Electrdnicos y Servicios Automatizados.

De acuerdo a lo previsto en las normas vigentes del Banco Central del Uruguay el Cliente puede optar por la realizacion de
operaciones por correo electrénico o cualquier otro medio electrdnico, en tanto el servicio sea prestado por Puente. En tal caso,
cumplimos en informar que son obligaciones del Cliente las siguientes: (i) utilizar el servicio de acuerdo a las condiciones de la
Cartilla de Instrumentos Electrénicos que es el documento complementario requerido por el Banco Central del Uruguay, el cual
constituye parte integral de estas condiciones. (ii) solicitar a PUENTE, o a quien sea designado por éste, toda la informacién que
estime necesaria acerca del uso del mismo al acceder por primera vez al servicio o ante cualquier duda que se le presente
posteriormente. (iii) Modificar y actualizar el cddigo de identificacion personal u otra forma de autenticacion asignada por PUENTE,
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siguiendo las recomendaciones que oportunamente se le hagan llegar. (iv) No divulgar el cédigo de identificaciéon personal u otro
codigo ni escribirlo en un papel. Ademds debera de tomar las medidas adecuadas para garantizar su seguridad. (v) informar a
PUENTE inmediatamente: aquellas operaciones que no se hayan efectuado correctamente, el registro en su cuenta de operaciones
no efectuadas, cualquier falla 0 anomalia detectada en el uso del servicio. (vi) No utilizar los dispositivos del sistema cuando se
encuentren mensajes o situaciones de operacion anormales. (vii) no responder a intentos de comunicacién por medios y formas
no acordados con PUENTE.

E El Cliente serd responsable de todos los cargos o pérdidas resultantes del uso de sus contrasenas y de su correo electrénico no
siendo PUENTE responsable del uso no autorizado de los Servicios Automatizados por parte de terceros. El cliente es el Unico
responsable del adecuado resguardo de las claves de acceso brindadas por Puente por medios autorizados y de notificar a la
empresa de accesos irrestrictos a los medios de contacto brindados por ud.

B PUENTE podra suspender o cancelar el acceso del Cliente a los Servicios Automatizados sin preaviso cuando considere que (i)
el Cliente esta usando dicho acceso para lograr acceso no autorizado a sistemas o informacidn; (ii) el Cliente lo estd utilizando de
manera inapropiada o (iii) se esta generando una actividad inusual en la Cuenta o con relacién a la misma. PUENTE podra, a su
sola y entera discrecidn, y en forma razonable, restaurar el acceso del Cliente a los Servicios Automatizados una vez que haya
examinado la situacidn.

n PUENTE podrd modificar total o parcialmente los Servicios Automatizados. Periédicamente, los Servicios Automatizados o
cualquiera de ellos podran no estar disponibles debido a operaciones de mantenimiento, actualizaciones u otras causas
razonables, incluso durante periodos de elevada actividad en el mercado.

7. Modificaciones a las condiciones acordadas.

Salvo que algo distinto se hubiera previsto expresamente en la normativa aplicable o este documento previera una solucion
distinta para ciertos Productos y/o servicios especificos, PUENTE podra modificar en cualquier momento en forma unilateral
cualquier clausula contractual o la Cartilla de Costos —incluyendo: tributos (sin perjuicio de su traslado inmediato), cargos, gastos,
comisiones, tarifas, precios, seguros u otros importes necesarios para mantener, utilizar, ampliar o modificar el Producto o servicio
contratado incluidos en la Cartilla- mediante notificacién enviada al Cliente con al menos 30 ( treinta) dias corridos de antelacién
a su entrada en vigencia, por cualquiera de los medios de comunicacidon que se prevén salvo que la normativa aplicable prevea
una solucién distinta para estos casos. El Cliente tendrd un plazo de 10 (diez) dias corridos a contar desde la recepcion de la
comunicacion antes referida para presentar sus objeciones por escrito a la modificacion notificada por PUENTE. Si el Cliente no
ratifica sus objeciones en tal plazo, las modificaciones propuestas por PUENTE quedaran firmes. Por el contrario, presentadas tales
objeciones en tiempo y forma por parte del Cliente PUENTE, tendrd un plazo de 5 (Cinco) dias corridos a contar desde el dia
siguiente al que recibio tales objeciones por parte del Cliente, para aceptarlas o rechazarlas. Si dentro de tal plazo, PUENTE no
comunica las mismas al Cliente, se tendran por rechazadas. En este caso el Cliente tendra un plazo de 5 ( cinco) dias corridos
adicionales para rescindir el contrato como respuesta a estas nuevas condiciones propuestas por PUENTE; de lo contrario, las
nuevas condiciones comunicadas originalmente por PUENTE quedarian firmes y seran vinculantes a todos los efectos (en adelante,
“Procedimiento y Modificacion”).

8. Rescision.

Rescisidén automatica. PUENTE podra declarar resueltos en forma automatica el presente contrato y los Productos que concierte
con el Cliente, por culpa del Cliente, por la produccion o acaecimiento de cualquiera de los siguientes hechos, considerandose
estas situaciones respecto a cualquiera de los integrantes del Cliente: A) un embargo en créditos, derechos y acciones o un
embargo especifico respecto del Cliente cuando no fuera levantado en el término de diez dias habiles. B) La falsedad del Cliente
en su manifestacion de bienes o datos, o en el origen de los fondos declarado. C) El no pago en tiempo y forma cualquier obligacion
del Cliente para con PUENTE. D) La solicitud del Cliente de concurso, concordato, moratoria, convenio o acuerdo privado de
reorganizacion. E) El pedido por parte del Cliente o de terceros para que se decrete la quiebra, liquidacién judicial o concurso del
Cliente. F) La concesion de una moratoria provisional o un acuerdo privado de reorganizacidn al Cliente. G) Cualquier medida
judicial o administrativa que implique la indisposicién de la Cuenta.
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B En los casos dispuestos en los literales A) a C), PUENTE podra declarar exigibles anticipadamente todas las tarifas, comisiones
y demas cargos del Cliente, por cualquier concepto, quedando autorizado PUENTE a debitar o compensar (y en su caso vender a
efectos de operar la compensacién) cualquier producto del Cliente con PUENTE.

B Rescisidn. Sin perjuicio de lo dispuesto precedentemente, cualquiera de las partes, de forma unilateral, podra dar por finalizado
el presente contrato mediante la notificacién por escrito con no menos de 5 dias habiles de antelacién, lo que debera ser
formalmente notificado de acuerdo a lo dispuesto en los presentes Términos y Condiciones Generales. En caso de rescision, se
procedera al cierre de la Cuenta, debiendo el Cliente proporcionar toda informacion y documentacién requerida por PUENTE para
el cierre de la misma.

n A la rescision del presente Contrato o al momento del cierre de la Cuenta, seran vencidos y pagaderos todos los cargos y tasas
pendientes que el Cliente deba a PUENTE, los que se deducirdn o compensaran de los bienes y fondos que estén acreditados en
la Cuenta. PUENTE podra, en cualquier momento, vender o liquidar cualesquiera bienes de la Cuenta y aplicar su Producido al
pago de deudas o responsabilidades del Cliente para con PUENTE.

B Cuando el contrato sea rescindido por PUENTE y existan fondos en la Cuenta, el Cliente dispone de un plazo de 10 dias desde
la notificacién para denunciar los datos de una cuenta bancaria de la cual el Cliente sea titular, a los efectos de transferir los
fondos. Vencido dicho plazo, PUENTE procedera a consignar judicialmente los fondos. Los gastos, costos y honorarios derivados
de la consignacion seran debitados de los importes a consignar.

ﬂ El Cliente y PUENTE acuerdan y aceptan la supervivencia de las cldusulas que refieran a la responsabilidad, declaraciones e
indemnizacion de los Clientes asi como de todas aquellas que por su naturaleza deban mantener vigencia luego de la recision del
presente contrato.

9. Asuncion de riesgos. Responsabilidad e Indemnidad.

PUENTE no sera responsable por las pérdidas en que incurra el Cliente a consecuencia del asesoramiento sobre inversiones
ofrecido por PUENTE con respecto a cualquier inversidn en activos, valores, monedas u otros Productos.

E PUENTE no sera responsable por las pérdidas, gastos, dafios o perjuicios que sufra el Cliente como resultado de una accién que
tome o no tome PUENTE debido a un error u omision en las Instrucciones del Cliente. Tampoco sera responsable en los casos que
medien instrucciones contradictorias ya sea que actle o no actue en virtud de las mismas.

B PUENTE no serd responsable por las pérdidas en que incurra el Cliente en caso de que PUENTE no reciba sus Instrucciones.
Tampoco serd responsable por el no envio o retraso en el envio de Instrucciones, salvo en caso de negligencia grave o fraude. En
este sentido, el Cliente reconoce y acepta que PUENTE no presta servicios fuera de su horario de atencién al publico —el cual puede
modificar de tanto en tanto- ni los dias en que los bancos de plaza de Montevideo no estan operativos. Asimismo, el Cliente
reconoce y acepta que el cumplimiento de sus instrucciones y demas comunicaciones estaran sujetos a los horarios y dias en que
estan operando las plataformas escogidas ya sea en Estados Unidos o en Europa.

n PUENTE no sera en ningun caso responsable ante el Cliente por pérdidas indirectas o no consecuenciales ni por lucro cesante.

B El Cliente acuerda y se compromete a mantener a PUENTE y a sus directores, directivos, empleados y agentes (en adelante,
conjuntamente, “Personas Indemnizadas”) a salvo de toda (a) accidn, juicio, procedimiento, demanda, investigacion, sentencia,
laudo e intimacidn de cualquier tipo que pueda ser tomada, realizada, anunciada, alegada, instigada o entablada en su contra y
toda (b) pérdida, responsabilidad, costo, dafio, perjuicio, cargo y gasto (incluyendo, a titulo ilustrativo pero no limitativo, tasas y
gastos de asesores letrados y abogados) en que puedan incurrir o sean pagaderos por las Personas Indemnizadas a un tercero en
relacion con cualquier acto realizado u omitido por el Cliente, cualquier agente designado por el Cliente o cualquiera de los
empleados del Cliente conforme a los términos del presente Contrato o en violacidn de los mismos. No obstante, el Cliente no
tendra obligacion alguna de indemnizar a las Personas Indemnizadas por costos, pérdidas, gastos, responsabilidades o reclamos
que surjan por dolo o culpa grave por parte de las Personas Indemnizadas.

B El Cliente asume todos los riesgos en que se incurran como consecuencia de las inversiones que PUENTE realice asi como por
la insolvencia o incumplimiento total o parcial de terceros emisores de los valores adquiridos en funcién del presente contrato.
Por tanto PUENTE no estara obligado a ejercer accidn judicial o extrajudicial alguna ni a efectuar ninguna gestidn, ni siquiera la de
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tomar las medidas que fueran necesarias a efectos de no perjudicar los activos depositados y los derechos que emanan de los
mismos, lo que serd exclusiva responsabilidad del Cliente (articulos 365 y 366 del Cédigo de Comercio). Queda especialmente
autorizado PUENTE a adquirir para si los activos que por las inversiones realizadas pertenezcan al Cliente, asi como a enajenarle a
éste, en el ejercicio del presente mandato activos de su propiedad o que se encuentren en su poder (articulos 367 y 368 del Cédigo
de Comercio). El Cliente releva a PUENTE de toda obligacidon de endosar o garantizar cualquier tipo de titulo valor o documento,
pudiendo PUENTE ordenar o disponer que los valores o los endosos se extiendan a nombre del Cliente (articulo 366, inciso 22 del
Cadigo de Comercio).

El Cliente exonera expresamente a PUENTE de toda responsabilidad por el resultado de las operaciones vinculadas a este
contrato, ya sea que se haya obrado con instrucciones particulares o mediante un convenio de libre administracién siempre que
PUENTE no haya actuado con dolo o culpa grave.

B El Cliente declara conocer y aceptar los riesgos de operar con valores tales como bonos, titulos, obligaciones, acciones, fondos
de inversidn, derivados, o cualquier otro. El Cliente declara conocer los riesgos inherentes a operar con Valores, no sélo en cuanto
al riesgo de pérdidas en que pueda incurrir en virtud de la volatilidad de los mercados, sino también a la iliquidez o interrupciones
temporales del marcado donde se operan y que puedan afectar negativamente a sus inversiones. En concreto, el Cliente reconoce
y acepta que la inversidn en valores esta sujeta, entre otros, a los siguientes riesgos: (A) Riesgo del crédito emisor: El deterioro de
la calidad de los titulos, o la quiebra de un emisor, puede aparejar la pérdida total o parcial del capital invertido. (B) Riesgo de
inflacién: La inflacion repercute en forma negativa en el verdadero valor de una inversion. Cuando el nivel de inflacién excede la
tasa de retorno de una inversion, el capital disminuye su valor en términos de poder adquisitivo futuro. (C) Riesgo Precio: El precio
o valor de una inversidn puede disminuir o aumentar sin perjuicio de los intereses del inversor, resultando por consiguiente en
una ganancia o pérdida de capital. El riesgo del crédito, riesgo pais y riesgo de la tasa de interés puede repercutir en el precio de
un valor. Todas las inversiones en Valores, sin excepcidn, estan sujetas a tales riesgos. (D) Riesgo Pais: Las inversiones en paises
con condiciones politicas inestables estan sujetas a riesgos locales especificos que pueden repercutir en forma significante sobre
el precio de un valor. Estos riesgos pueden ser, por ejemplo, restricciones en la conversion de moneda, riesgos de transferencias,
pago de intereses moratorios, mora, cambio de impuestos, etc. (E) Riesgo Liquidez: El mercado para algunos valores puede a veces
no ser liquido, por ejemplo, esos Valores pueden no ser negociables en determinados momentos por falta de compradores o
vendedores, o no serlo en las dimensiones deseadas o al precio deseado. Este es principalmente el caso, por ejemplo, de las
emisiones de valores realizadas por pequefias o medianas empresas, o valores emitidos en pequefias partidas. (F) Riesgo Tipo de
Cambio: Cuando una inversion se realiza en un tipo de moneda distinto al del inversor, las fluctuaciones que se producen en el
tipo de cambio pueden repercutir en forma adversa en el valor, precio o ingreso proveniente de la inversién. Si se invierte en la
moneda utilizada por el inversor, el riesgo proveniente del tipo de cambio de la moneda puede ser evitado. Sin embargo las
empresas que operan internacionalmente estan expuestas a las fluctuaciones que se producen en la moneda, las que en
consecuencia repercuten negativamente en el precio de los valores emitidos por ellas. (G) Riesgo Tasa de interés: Cambios en la
tasa de interés repercuten directamente en el precio de los bonos y de otros valores de tasa fija. Cuando las tasas de interés suben,
el precio de los valores a tasa fija generalmente disminuye, aparejando como consecuencia una pérdida de capital. El precio de
otros tipos de valores (acciones por ejemplo) puede ser también indirectamente afectado por los cambios en la tasa de interés.
La ganancia esperada de una inversidn esta directamente relacionada con el riesgo que el inversor esta dispuesto a tomar. Cuanto
mayor es el beneficio, mayor es el riesgo a tomar. Existe por lo tanto, una relacion directa entre gananciay riesgo que los inversores
deben cuidadosamente tener en cuenta, donde el riesgo es mejor definido como la probabilidad de incurrir en una pérdida de
capital. Una cartera diversificada de valores que comprende una distribucion adecuada en depdsitos a plazo, bono, titulos,
obligaciones y acciones, puede simultdneamente conjugar los objetivos de preservar la inversidon, generar dividendos e
incrementar el capital. Una cartera de valores prudentemente diversificada apunta a minimizar el riesgo continuo, por ejemplo el
riesgo de mantener un valor individual, mientras se maximiza el retorno total de la inversion.

E El Cliente libera a PUENTE de toda obligacion de darle avisos de cualquier naturaleza, salvo aquella informacion que pueda
requerir expresamente el cliente o en virtud de obligaciones impuestas por la normativa vigente.

m El Cliente reconoce y acepta que la obligaciéon de PUENTE es de medios, obligdndose a emplear sus mejores esfuerzos, por lo
gue, no asume frente al Cliente ninguna obligacidn susceptible de ser calificada como de resultado. El Cliente reconoce y acepta
gue las obligaciones de PUENTE son de medios y que la volatilidad de los mercados asi como los riesgos insitos a la inversion en
Valores pueden ocasionarles pérdidas econdmicas, incluso de capital.

PUENTE no sera responsable frente al Cliente por actos de Estado, disposiciones o medidas que adopten o dicten las
autoridades, conflictos internos o internacionales, actos de violencia o acciones a mano armada, medidas de los trabajadores
incluyendo los que se susciten con personal del propio PUENTE, exclusiones o boicots, interrupcion de las comunicaciones, caso
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fortuito o fuerza mayor, asumiendo el Cliente las consecuencias resultantes de las mismas. PUENTE no sera responsable por la
falta de disponibilidad de los fondos y/o valores depositados en debido a restricciones de convertibilidad o transferibilidad,
confiscaciones, transferencias involuntarias, guerra o conmocion civil, u otros eventos similares fuera de su control.

10. Responsabilidades de PUENTE frente al Cliente.

Sin perjuicio de lo que se diga en el capitulo correspondiente, en tanto actie como intermediario de valores PUENTE asume las
siguientes obligaciones frente al Cliente:

a. Estara obligado a pagar el precio y hacer entrega de los valores negociados segun las condiciones pactadas en relacién a
la operacidn en concreto, y en defecto, en estos Términos y Condiciones Generales, sin admitirse excepciones, cualquiera
fuera su naturaleza.

b. Serd responsable por la autenticidad y validez juridica de los valores entregados a los Clientes. PUENTE sdlo serd
responsable por la autenticidad o falsedad de los Valores que custodia cuando él los haya recibido directamente del
Emisor, no siendo responsable cuando los Valores le hayan sido entregados directamente por el Cliente o por terceras
personas por cuenta y orden de éste, o cuando los haya adquirido PUENTE de terceras personas, exceptuando el Emisor,
en cumplimiento de instrucciones impartidas por el Cliente. Tampoco sera responsable en caso de que los Valores hayan
sido denunciados como extraviados o robados. El Cliente sera en todo caso responsable ante PUENTE por cualquier
perjuicio que la tenencia de los Valores en depdsito cause PUENTE o a terceros. En los demas casos, se entenderd que
PUENTE ha cumplido con este deber a satisfacciéon del Cliente cuando solicite de los emisores, intermediarios o
distribuidores las declaraciones correspondientes o cuando contrate con entidades de reconocida trayectoria
internacional, por cuenta y orden del CLIENTE.

c. Serd responsable de verificar la identidad y capacidad legal de las personas con las cuales contrate. A los efectos del
cumplimiento de la presente obligacion se tendrdn como suficientes, las declaraciones emitidas por los co-contratantes
(emisores, intermediarios, distribuidores u otros) a favor de PUENTE por escrito. La identidad y capacidad legal del Cliente
se tendra por acreditada mediante el completamiento del Formulario de Apertura de Cuenta y la actuacién consecuente
con tales parametros.

d. PUENTE jamas sera responsable en caso de incumplimiento del emisor de los valores ni por el resultado de las inversiones
realizadas. Tampoco esta obligado PUENTE a ejercer accidn judicial o extrajudicial de ningun tipo para la cobranza de los
valores. El Cliente releva a PUENTE de toda obligacion de endosar o garantizar cualquier tipo de titulo valor o documento,
pudiendo PUENTE ordenar o disponer que los valores o los endosos se extiendan a nombre del Cliente (articulo 366,
inciso 22 del Cédigo de Comercio).

e. El Cliente exonera expresamente a PUENTE de las obligaciones contenidas en los articulos 344 y 349 del Cédigo de
Comercio. Queda especialmente autorizado PUENTE a adquirir para si los activos que por las inversiones realizadas
pertenezcan al Cliente, asi como a enajenarle a éste, en el ejercicio del presente mandato activos de su propiedad o que
se encuentren en su poder (articulos 367 y 368 del Codigo de Comercio).

E En cuanto a las obligaciones de custodia, PUENTE asume frente al Cliente las siguientes obligaciones, sin perjuicio de lo que se
disponga en el capitulo correspondiente:

a. En cuanto los servicios se sub-contraten el Cliente reconoce y acepta que la responsabilidad inherente a la custodia,
recaerda en cada caso sobre la entidad que efectivamente ejerza la custodia de los valores, documentos e instrumentos,
salvo dolo o culpa grave de PUENTE en la eleccién de la misma.

b. PUENTE no asume responsabilidad alguna en caso de suscitarse conflictos relacionados con la propiedad de los Valores
en depdsito y/o la legitimidad del Cliente para recibir el pago de los intereses o similares como consecuencia de los
Valores.

B En cualquier hipdtesis de responsabilidad dispuestas en los Términos y Condiciones Generales o Particulares —incluidas las
enumeradas precedentemente en los numerales 1y 2 y/o posteriormente mediante acuerdo especifico:

a. PUENTE actuara en concordancia con el Cédigo de Etica, Conducta y Buenas Practicas, el que se encuentra a disposicion
en www.puentenet.com.uy.
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b. Laresponsabilidad de PUENTE por cualquier dafio o perjuicio sufrido por el Cliente no podra ser superior al total de las
comisiones percibidas por PUENTE en los doce (12) meses anteriores al reclamo. El Cliente reconoce y acepta la presente
limitacién de responsabilidad y asume como propios los riesgos inherentes a su existencia.

11. Miscelaneas.

n Tributos. Los tributos de toda clase (y toda otra prestacion pecuniaria de caracter legal) presentes o futuros, que se aplicaran
a los haberes y activos del Cliente, seran cargados a los titulares de las Cuenta, aun si su pago fuera exigido después del cierre de
la cuenta. Todos los tributos o prestaciones pecuniarias de origen legal que admitan traslado se entienden trasladados y se
trasladaran al Cliente a la tasa aplicable conforme a la normativa vigente siendo, por ende de costo y cargo del Cliente, quedando
PUENTE facultado a debitar el importe de los mismos de cualquier cuenta o inversion del Cliente. Asimismo son de cargo del
Cliente aquellos tributos o prestaciones pecuniarias que lo tengan como contribuyente y PUENTE sea responsable tributario bajo
cualquier tipo de responsabilidad como ser retencion, sustitucidn, solidaridad, responsable de obligaciones tributarias de terceros,
etc. En estos casos PUENTE tendra derecho de retencion, deduccidn, repeticién y resarcimiento integro.

E Cesion de Derechos. PUENTE podra ceder a cualquier tercero o parte vinculada, total o parcialmente, los derechos y
obligaciones emergentes de su relacidn contractual con el Cliente. El Cliente no podra ceder sus derechos y obligaciones sin el
previo consentimiento de PUENTE.

B Integridad del Contrato. Si se determina que cualquier disposicién de los Términos y Condiciones Generales, Condiciones
Particulares o de cualquier otra cartilla o contrato celebrado entre las partes, no es valida o exigible en todo o en parte, dicha
invalidez o inexigibilidad afectara solamente a dicha disposicidn y las restantes disposiciones del presente Contrato mantendran
plena vigencia y efecto. Si se promulga, modifica o enmienda cualquier legislacion aplicable y dicha situacion resulta en la invalidez
total o parcial de cualquier término del presente Contrato, se considerara que dicho término ha sido modificado o sustituido en
la estricta medida de lo necesario para cumplir las disposiciones de la legislacidn aplicable.

n Prenda y Compensacién. Salvo convencidn contraria, PUENTE goza de derecho de prenda y de compensacién sobre todos los
valores depositados en las Cuentas del Cliente; este derecho le sirve de garantia para todos sus Productos, aun aquellos no
vencidos, estando autorizado a realizar estas prendas, libremente, si el Cliente al vencimiento no ha cumplido todos los
compromisos frente a PUENTE o no le ha dado garantias que juzgue suficientes.

E Formularios. PUENTE se reserva el derecho de exigir la utilizacién de sus formularios y/o textos de documentos elaborados por
el mismo en todos los Productos que solicite el Cliente.

B Comunicaciones y Notificaciones. A todos los efectos previstos en el presente Contrato, y sin perjuicio de lo que se establezca
especificamente en otras clausulas o en otras condiciones particulares pactadas, el Cliente reconoce la plena validez de todo aviso,
informacion y/o notificaciones que PUENTE le curse por cualquier medio idoneo, cuya eleccion quedara a exclusiva opcién de
PUENTE, tales como: Carta certificada, Estados de cuenta, “Ticket Confirmations”, publicacién en el Diario Oficial o en dos diarios
de los de mayor circulacién en la capital (en caso de notificaciones dirigidas a un nimero indeterminado de personas), telegrama
colacionado, correo con aviso de retorno, a través de los medios electrénicos que PUENTE ponga a disposicion del Cliente para
realizar consultas y/o transacciones, correo electronico designado por el Cliente u otro medio que se instrumente en el futuro.
Todas las notificaciones cursadas por PUENTE entrardn en vigencia en la fecha dispuesta en la propia notificacién. Cuando no se
especifique tal, la fecha de vigencia serd 5 (cinco dias) corridos a partir de su recepcion o publicacién. Las Partes acuerdan que las
comunicaciones del Cliente a PUENTE solo seran validas y vinculantes cuando se efectuen en el domicilio contractual de PUENTE
en forma fehaciente y en cumplimiento de los requerimientos (formularios, documentacion acreditante, etc) que PUENTE pueda
requerir.

En caso de que PUENTE haga uso de su derecho a exigir la confirmacion por escrito y éste no reciba respuesta alguna del Cliente
o habiéndola recibido surjan instrucciones contradictorias o incompatibles, simultdneamente o antes de haber cumplido con la
primera instruccion recibida, PUENTE podrd abstenerse de cumplir instruccién alguna, cumplir con la ultima recibida o requerir la
firma y conformidad de todos los titulares. Adicionalmente, PUENTE se reserva el derecho, pero no es su obligacién, de confirmar
via telefdénica (“Call Back”) cualquier orden o instruccién del Cliente y el derecho de grabar, o reproducir por cualquier medio, las
conversaciones que mantenga con el Cliente (o sus apoderados) quien expresamente manifiesta su conformidad a tales efectos.
En caso que PUENTE no realice el “Call Back” o cuando como consecuencia de haber realizado el “Call Back” PUENTE reciba
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instrucciones contradictorias o incompatibles, simultdneamente o antes de haber cumplido con la primera instruccién recibida,
PUENTE podra abstenerse de cumplir instruccion alguna sin responsabilidad alguna de su parte. El Cliente acepta y reconoce que
el “Call Back” es una facultad pero no una obligacién ni debida diligencia de PUENTE.

B Domicilio. PUENTE constituye domicilio en Luis A. de Herrera 1248, Torre |, of. 1601, CP 11300 - Montevideo, Uruguay vy el
Cliente lo hace en su domicilio contractual y electrénico denunciado en el Formulario de Apertura de Cuenta.

E Ley y Jurisdiccion aplicable. Se establece expresamente que todas las relaciones juridicas del Cliente con PUENTE quedan
expresamente regidas por las normas legales, reglamentarias y administrativas de la Republica Oriental del Uruguay vigentes o
gue puedan dictarse en el futuro. Los conflictos entre PUENTE y el Cliente seran resueltas exclusivamente por los tribunales de
Montevideo. Sin perjuicio de ello, PUENTE tiene la facultad de dirigirse a cualquier otro tribunal o instancia competente para hacer
valer sus derechos. Por el solo hecho de suscribir los presentes Términos y Condiciones Generales, se considera que el Cliente
acepta las normas legales y reglamentarias vigentes que declara conocer y las presentes condiciones.

m Proteccidn de Datos Personales. Seran de aplicacidn, en lo pertinente, las disposiciones de ley N° 18.331 de fecha 11 de agosto
de 2008 (Protecciéon de Datos Personales y Habeas Data), sus modificativas, reglamentaciones y concordantes y normas
sustitutivas que se aprueben en el futuro. El Cliente consiente expresamente desde ya a que PUENTE utilice y transfiera sus datos
personales (que conoce en virtud de la presente relacion juridica) a efectos de ofrecerle otros productos y servicios. Asimismo, el
Cliente consiente expresamente que PUENTE pueda dar a conocer sus datos u otra informacién a terceros en casos en que el
suministro de informacidn sea necesario o conveniente para el desarrollo o cumplimiento de la relacién contractual entre PUENTE
y el Cliente, como ser a modo de ejemplo y sin que ello implique limitacion de clase alguna, a efectos de prestar servicios en forma
mas eficiente o por razones de seguridad del Cliente.

El Cliente autoriza expresamente al PUENTE a verificar todos los datos personales proporcionados y a obtener informacién de
otras instituciones financieras, Clearing de informes u otras empresas similares de plaza o del exterior.

Servicio de atencion de reclamos. PUENTE cuenta con un Servicio de Atencién a Reclamos. En este acto el Cliente toma
conocimiento que el Procedimiento de Atencidn a Reclamos se encuentra publicado en www.puentenet.com.uy.

Mora. Queda establecida la mora de pleno derecho, sin necesidad de interpelacién alguna, respecto de las obligaciones del
Cliente para con PUENTE, corriendo desde ese momento los intereses de mora que se calcularan a la tasa maxima legalmente
establecida de conformidad con lo previsto en el articulo 11 de la Ley 18.212 (o conforme a la norma que en el futuro sustituya a
la ley antes citada) o una menor a juicio de PUENTE. Las obligaciones del Cliente presentes o futuras emergentes de estas
condiciones y de las condiciones especificas que se acuerden en ocasion de cada producto en particular, son esencialmente
independientes por responder todas a una relacion unica entre PUENTE y el Cliente, por lo que la mora en una o alguna de las
obligaciones cualesquiera producira la mora de pleno derecho de las demas.

Actos de Estado. PUENTE no sera responsable ante el Cliente por cualquier disminucién o pérdida debida a impuestos,
prestaciones pecuniarias de origen legal y otros tributos o para-tributos que pudieran establecer las autoridades competentes.
Tampoco sera responsable por la congelacion de los fondos debido a embargos, o cualquier otra causa u orden expresa o técita
fuera de su control ya sea que ésta provenga de 6rganos judiciales o regulatorios. Tampoco sera responsable por la congelacion
de los fondos debido a instrucciones de convertibilidad, en cuanto las mismas resulten aplicables.

m Limitaciones. Para todo instrumento que contenga limitaciones para operar, PUENTE no respondera si los autorizados exceden
los limites. Los actos de directores, socios, gerentes, encargados o representantes de personas juridicas obligardn a las mismas
hasta que se notifique por escrito a PUENTE la cesacidn o la limitacion del mandato.

m Extorno. PUENTE podra efectuar extornos, contrasientos y ajustes de cuentas por errores cometidos al contabilizar
operaciones, sin necesidad de aviso al Cliente.

Derechos de PUENTE y del Cliente. Suspension, cierre, cancelacidn, rescision de Productos (o servicios). PUENTE se reserva el
derecho de suspender en cualquier momento las relaciones comerciales existentes con el Cliente, asi como disponer el cierre,
cancelacién o rescisidn de los Productos o servicios de este, sin incurrir por ello en responsabilidad alguna mediante notificacion
escrita al titular con un preaviso de 10 dias corridos (o de un plazo mayor o menor seglin se haya pactado en las condiciones
particulares del Producto de que se trate). Tal resolucién no genera obligacién de indemnizar. En tal caso el Cliente debera cancelar
intereses, gastos y capital dentro de los diez dias de corrido siguientes a la fecha de clausura, o segun sea el caso, proceder a
retirar en dicho plazo los valores existentes en cuenta.
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Omisiones o retardos de PUENTE. Ningun acto, hecho, accién, omision o retardo en que incurriera PUENTE respecto del
ejercicio de los derechos que le corresponden podra interpretarse como una limitacion, renuncia o perjuicio respecto de dichos
derechos.

TERMINOS Y CONDICIONES PARTICULARES DE CONTRATACION
1. Compraventa de Valores en Comision.

Sin perjuicio de las condiciones particulares que se desprendan de la forma de actuacion en cualquier compraventa de Valores en
comision resultaran aplicables las siguientes disposiciones:

n Por transacciones operativas se entiende la compraventa de valores, lo que incluye, entre otros, acciones, bonos, monedas,
documentos de deuda, crédito o mixtos emitidos por fondos publicos o privados, futuros, opciones, indices y todo otro titulo valor
que el Cliente compre o venda bajo su cuenta, incluidas las adquisiciones de valores realizadas en el mercado primario (“Valores”).
Asimismo, comprende las colocaciones Overnight sobre tenencia de efectivos en caso de existir disponibilidades. En la
compraventa de Valores en comision PUENTE actuara a nombre propio pero por orden, cuenta y riesgo del Cliente.

E En toda transaccidn, el Cliente asume la obligacién de solicitarle a PUENTE informacion suficiente, veraz y oportuna, a su juicio,
sobre los productos y servicios ofrecidos por PUENTE antes de cursar cualquier Instruccion Particular y a los efectos de tomar
decisiones con conocimiento de causa, salvo en cuanto la normativa aplicable indique lo contrario. La solicitud o concrecion de la
Instruccidn Particular o el otorgamiento a favor de PUENTE de un poder de actuacion discrecional implicara el conocimiento
suficiente de tales caracteristicas por parte del Cliente, considerandose que su decisidon ha sido tomada con conocimiento de
causa.

H PUENTE se reserva el derecho de modificar en forma unilateral los medios de comunicacién dispuestos a favor del Cliente,
incluso aquellos dispuestos para cursar Instrucciones Particulares. PUENTE se reserva el derecho de implementar en el futuro la
posibilidad de impartir 6rdenes verbales u érdenes por cualquier otro mecanismo fehaciente. Sin perjuicio de lo anterior, el Cliente
toma conocimiento y acepta que PUENTE pueda grabar cualquier comunicacién telefénica mantenida con el Cliente, otorgando
el Cliente su autorizacion a estos efectos, de acuerdo a lo establecido en las Condiciones Generales.

n Si al vencimiento de los Valores o activos, éstos estuviesen custodiados por o a nombre de PUENTE o registrados a nombre del
mismo, éste procederd a gestionar su cobro. El importe que reciba sera acreditado en la cuenta del Cliente previa deduccion de
los gastos que haya insumido la presentacién al cobro. Si al vencimiento el Emisor de los Valores no efectuase el pago de los
mismos, PUENTE comunicara tal circunstancia al Cliente, no teniendo obligacién de efectuar ninguna otra gestidn, ni siquiera la
de tomar las medidas que fueran necesarias a efectos de no perjudicar los valores y los derechos que emanan de los mismos, lo
que sera exclusiva responsabilidad del Cliente (articulos 365 y 366 del Cédigo de Comercio).

B Normas para Operaciones: a) Todas las operaciones que se lleven a cabo en nombre del Cliente estardn sujetas a la Legislacion
Aplicable, b) Si una operacidn se lleva a cabo en una bolsa o mercado de valores o en una camara de compensacion, quedara
sujeta a las leyes, normas, reglamentos, practicas y usos de dicha bolsa, mercado o cdmara, c) Si la operacién no se lleva a cabo
en una bolsa o mercado de valores, quedara sujeta a las leyes, normas, reglamentos, practicas y usos que apliquen los
intermediarios en operaciones similares, incluyendo los procedimientos de liquidacion, d) siempre que PUENTE deba suscribir con
cualquier tercero un contrato para poder efectuar determinada operacion los términos y condiciones de dicho contrato se tendran
por aceptados por el Cliente y por incorporadas a las presentes Términos y Condiciones Particulares. En ningln caso podra
interpretarse que PUENTE asume frente a los Clientes mas responsabilidades que las asumidas por terceros frente a PUENTE en
relacion a las operaciones en cuestion, siendo éstos contratos en interés de los Clientes e indivisibles de los derechos y obligaciones
aqui dispuestos.

ﬂ El Cliente se compromete a pagar todos los Valores en la fecha de la liquidacién o en cualquier otra fecha en que PUENTE
indique para su pago. PUENTE queda autorizado irrevocablemente para debitar las sumas necesarias para cubrir el precio de la
operacion, la retribucidn por sus servicios y demas gastos que se generen en cumplimiento del presente contrato. En caso que el
Cliente no cuente con fondos necesarios y PUENTE adelante los fondos el Cliente debera abonar los costos por sobregiro. En todo
caso el incumplimiento del pago de los costos de sobregiro devengara interés moratorio a la maxima tasa autorizada por el Banco
Central del Uruguay para el tipo de operacién.
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En cualquier caso, el Cliente se hace responsable por la confidencialidad y el uso de su direccién de correo electrénico (e-mail),
usuarios y claves asi como por las instrucciones que se ejecuten en su nombre por parte de Apoderados .La informacion y
documentacion (incluyendo estados de cuenta y “Ticket Confirmations”) de las operaciones que se verifiquen por ejecucion de
ordenes o asesoramiento particular, estard a disposicion del Cliente en PUENTE en forma fisica y electrdnica. Sin perjuicio de ello,
a través de los servicios electrénicos que PUENTE ofrece, se podra acceder a la informacién y documentacion por Internet, con el
mismo alcance y eficacia de la versidn impresa, lo que es aceptado por el Cliente. El Cliente reconoce expresamente que el tener
disponible la informacion y/o documentacién electrénicamente es una via valida y adecuada de entrega de la misma, siendo el
reporte informatico suficiente constancia de entrega y rendicion de cuenta. La informacion y documentacion podra estar total o
parcialmente en idioma inglés, o en otro idioma segun los instrumentos financieros de que se trate, el pais de la emisién o del
emisor u otras circunstancias que determinen que estén en un idioma distinto al espafiol, lo que el Cliente acepta.

E Tratandose de valores o titulos emitidos fuera del pais, o cuya entidad emisora sea del extranjero, el Cliente tiene conocimiento
pleno que la emisidn y/o el emisor son regidos y controlados por autoridades de ese pais y no por el Banco Central del Uruguay,
y estaran sujetos a leyes y jurisdicciones distintos a la uruguaya. Asimismo, el Cliente reconoce y acepta que cuando se le indique
que son Valores de oferta privada los mismos no estardn sujetos a ni registrados ante el Banco Central del Uruguay.

2. Actuacion mediante Administracion Discrecional.

En caso de optar por la administracion discrecional de la cartera en oportunidad del completamiento del Formulario de
Identificacién de Clientes y Apertura de Cuenta o posteriormente, mediante comunicacidn escrita el Cliente, la relacion entre
PUENTE y el Cliente se regird por lo aqui dispuesto:

n PUENTE actuara sin necesidad de instrucciones u érdenes adicionales del Cliente, no debiendo efectuar actos confirmatorios
ni ratificatorios de ningun tipo. Sin perjuicio de lo anterior, en caso que PUENTE opte por enviar un Estado de Cuenta o Reporte
de Actividades en la Cuenta y el mismo no sea impugnado por el Cliente en las 48 horas siguientes el mismo se tendra por aprobado
en calidad de rendiciéon de cuenta.

E PUENTE podra actuar a nombre propio o a nombre del Cliente pero siempre por cuenta, orden y riesgo de éste, circunstancia
gue el Cliente declara conocer y aceptar. PUENTE se encuentra autorizado por el Cliente a realizar todos los actos civiles y
comerciales que considere necesarios o convenientes, a su entero juicio, para la ejecucion de este encargo.

B El acuerdo de administracion discrecional comprende y se extiende a los valores indicados en el Formulario de Identificacion
de Clientes y Apertura de Cuenta, asi como a las colocaciones de efectivo en caso de existir disponibilidades. Para los valores alli
indicados y para las disponibilidades de efectivo, el Cliente otorga a PUENTE la administracidn de sus inversiones y/o tenencias de
efectivos, designando a PUENTE como gestor de su portafolio.

n PUENTE enviara al correo electronico o domicilio designado en el Formulario de Identificacion de Clientes y Apertura de Cuenta
con periodicidad no menor a un afio e, un Estado de Cuenta o informe de gestion, conteniendo la posicion actualizada de sus
valores y otras activos adquiridos por cuenta y orden del Cliente, el valor de los mismo, resumen de gastos, comisiones, costos,
tributos y demas erogaciones del periodo en cuestion.

B En el marco de este acuerdo de administracién discrecional, la instruccién particular del Cliente se entendera impartida al
momento en que PUENTE efectua la transaccién —imparte la orden- por orden, cuenta y riesgo del Cliente debiendo documentarse
la operacion en el Registro de Operaciones.

E El Cliente declara expresamente y reconoce que ha sido informado por PUENTE del objeto y alcance de la presente autorizacion,
informacion que da por suficientemente conocida y aceptada a los efectos de prestar su consentimiento, y en su mérito, libera de
toda responsabilidad a PUENTE en el cumplimiento del mismo. Asimismo, declara y reconoce que profesionales de su confianza
lo han asesorado en relacidn al alcance, riesgos e implicancias de otorgar a PUENTE un Acuerdo de Administracién Discrecional.

Las Partes reconocen y aceptan que sin perjuicio de la existencia del Acuerdo de Administracion Discrecional o para los valores
no comprendidos en el mismo, el Cliente podra igualmente impartir instrucciones particulares sobre sus inversiones. A los efectos
de cursar las instrucciones particulares resultard plenamente aplicable lo dispuesto en el capitulo siguiente. La actuacion del
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Cliente en una o mas oportunidades mediante instruccién particular, no implicara la revocacion del Acuerdo de Administracion
Discrecional otorgado.

B El Cliente otorga a PUENTE instruccion especifica a efectos que PUENTE gestione la apertura de una cuenta en la institucién
financiera que estime pertinente o en la que el Cliente le indique por escrito. En cualquier caso, el Cliente mandata mediante el
presente a PUENTE a suscribir —por su cuenta y orden- toda la documentacién necesaria y a proveer toda la informacién necesaria
a tal efecto, estando autorizado para operar en dichas cuentas como Gestor o Mandatario. Los términos y condiciones particulares
de tales contratos o documentos —una vez firmados por PUENTE y/o por el Cliente- se tendran por incorporados a las presentes
Condiciones Particulares.

E El Cliente reconoce y acepta que dentro de las facultades dispuestas a favor de PUENTE para la administracion discrecional de
su cartera se encuentra la posibilidad de efectuar colocaciones Overnight con las disponibilidades de efectivo que disponga en
Cuenta.

3. Actuacion mediante instrucciones particulares.

En tanto el Cliente escoja esta modalidad en oportunidad del Formulario de Identificacién de Clientes y Apertura de Cuenta y toda
vez que habiendo optado por la Actuacidn mediante Administracion discrecional el Cliente igualmente imparta una Instruccidn
Particular, la operacion se sujetara a las siguientes condiciones:

n El Cliente se obliga a usar su firma habitual y/o sus usuarios registrados en las instrucciones que realice en el marco de este
contrato. La firma del Cliente y datos registrados en el Formulario de Identificacidon de Clientes y Apertura de Cuenta se consideran
validos y vigentes hasta tanto PUENTE no haya recibido notificacidn escrita y auténtica de la modificacién, aun cuando las mismas
hayan sido publicadas y registradas en los organismos pertinentes.

E El Cliente podra acceder y verificar los movimientos de su cuenta accediendo con su clave en www.puentenet.com.uy.
Transcurridas 24 hs. desde la confirmacidon o documentacion de la operacion y/o transferencia, sin impugnacion expresa del
Cliente, se entendera que éste acepta la misma de conformidad. Sin perjuicio de lo anterior, la aceptacion o confirmacion de las
operaciones y/o transferencias —por el envio de Ticket Confirmations y/o de cualquier otra forma-, que en base a las instrucciones
recibidas efectuare PUENTE tendran valor de rendicion de cuenta y lo liberara de enviar el correspondiente comprobante. En caso
que el Cliente lo requiera el costo del envio a su domicilio real de los comprobantes serd cargado a su cuenta, asumiendo el Cliente
todos los riesgos intrinsecos al envio por correo —nacional, internacional o multimodal, segln corresponda-.

H Las instrucciones que el Cliente imparta a PUENTE, en el marco del presente contrato, solo seran revocables si la orden de
revocacion es recibida por PUENTE antes de la fecha de su ejecucion. Para el cumplimiento del presente y de las Instrucciones
Particulares, PUENTE queda facultado con los mas amplios poderes de gestion y custodia de los Valores objeto de la Instruccién
Particular, pudiendo obrar a nombre propio o de terceros y realizar todos los actos civiles y comerciales que considere necesarios
o convenientes, a su entero juicio, para la ejecucion de la Instruccién Particular.

n La ejecucion de las instrucciones estara supeditada a la existencia de saldos disponibles y suficientes del titular de la cuenta al
momento de recibirse la Instruccién Particular. El Cliente asume todos los riesgos de incumplimiento total o parcial de terceros o
de insolvencia de éstos.

E En caso de que al momento de la Instruccidn Particular, el Cliente no tenga los fondos suficientes, PUENTE podra, pero no
estard obligado, y sin que su reiteracion cree derecho alguno a favor del Cliente, adelantar fondos propios para financiarlo. En tal
caso el Cliente abonard a PUENTE los cargos por descubierto correspondientes. También PUENTE podra negarse a instrumentar
la instruccidn por falta de disponibilidades o cumplirla parcialmente con el monto existente, a su sola discrecion. Por este medio,
el Cliente autoriza a PUENTE a optar por autorizar en forma unilateral el sobregiro —devengandose los cargos correspondientes- o
a no cumplir con la instruccidn, sin incurrir, en ningun caso, en responsabilidad alguna.

ﬂ PUENTE no estara obligado a cumplir con Instrucciones Particulares no cursadas de acuerdo a los formularios que PUENTE
oportunamente indique, que no lleguen de forma completa o que su representacidn o firma se encuentre borrada o ilegible, total
o parcialmente, por cualquier motivo. En caso de rechazo PUENTE notificara al cliente explicitando los motivos de rechazo.
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Tipo de instrucciones: El Cliente reconoce y acepta que sus drdenes o instrucciones deberdn ser cursadas a PUENTE en forma
escrita a través de los medios seleccionados por el Cliente en oportunidad del completamiento del Formulario de Identificacion
de Clientes y Apertura de Cuenta e Identificacion del Cliente, o posteriormente por escrito.

B El Cliente reconoce y acepta los riesgos inherentes a los medios de comunicacién por él seleccionados en el Formulario de
Identificacidn de Clientes y Apertura de Cuenta para impartir Instrucciones Particulares a PUENTE. En lo que respecta a los Servicios
Electrénicos y Automatizados resultara plenamente aplicable lo dispuesto en las Condiciones Generales de Contratacién y en la
Cartilla especifica.

E El Cliente reconoce que cuando las instrucciones sean cursadas por los medios acordados, PUENTE no tendra obligacidn alguna
de verificar la autenticidad de sus instrucciones. Sin perjuicio de lo anterior, en caso que PUENTE tenga alguna duda respecto de
la autenticidad de una Instruccidn, tiene derecho a abstenerse de cumplirla, hasta tanto logre verificar su autenticidad.

m El Cliente reconoce que las Instrucciones impartidas por determinados medios pueden ser interceptadas, modificadas o
sujetas de otro modo a practicas fraudulentas de terceros que incluso actuando con razonable atencidn y profesionalismo PUENTE
puede no detectar. El Cliente acuerda que PUENTE no asumira responsabilidad por el mal funcionamiento de ningun sistema,
incluyendo, a titulo ilustrativo pero no limitativo, errores, omisiones, distorsiones y otras fallas similares en la trasmisidon que
PUENTE no pueda controlar o que respondan a hechos o actos de terceros.

El Cliente se compromete a ratificar todas las Instrucciones que haya impartido, en caso de que PUENTE lo solicite, no siendo
obligacidn ni responsabilidad de PUENTE solicitar tal confirmacion.

m Instrucciones sobre operaciones con Valores. Independientemente de los medios para impartir instrucciones escogidos por
el Cliente, las mismas deberan detallar como minimo el nombre, apellido y el cdédigo de cliente, tipo de valores o activos a adquirir,
el monto, el precio maximo o minimo desde el punto de vista del Cliente y la forma de pago de los mismos, y demas aclaraciones
gue se consideren necesarias para evitar confusion en la negociacidn. Asimismo, el Cliente se compromete a cumplir y aportar
cualquier otro dato o informacién que en el futuro la normativa aplicable requiera asi como aquella requerida por PUENTE para
clarificar dudas o confirmar cualquier aspecto.

En caso que, el Cliente omitiera mencionar algin/os de los aspectos requeridos, el Cliente concede a PUENTE mandato para
decidir por cuenta, orden y riesgo del Cliente las referidas condiciones, conforme a los usos y costumbres.

El Cliente asume todos los riesgos, dafios y perjuicios que puedan derivarse del cumplimiento de las Instrucciones Particulares
o de un error en la transmision o comprensidn de la instruccidn e inclusive en la identidad de la persona de la cual la misma haya
emanado, exonerando de toda responsabilidad a PUENTE.

PUENTE estard autorizado, pero no obligado, a cumplir las instrucciones recibidas segun lo que en buena fe estime apropiado,
y a pesar de la existencia de errores, equivocaciones o falta de claridad en los términos de la instrucciéon u otra comunicacién. El
Cliente reconoce y expresa que PUENTE ejecutara las instrucciones recibidas durante los dias y horas habilitados para el
funcionamiento de los mercados locales y del exterior, y dentro de los parametros que le indique expresamente, o en su defecto
dentro de las condiciones de plaza al momento de la efectiva ejecucion. PUENTE no presta servicios fuera de su horario de atencion
al publico —el cual puede modificar de tanto en tanto- ni los dias en que los bancos de plaza de Montevideo no estan operativos.
Asimismo, el Cliente reconoce y acepta que el cumplimiento de sus instrucciones y demas comunicaciones estaran sujetos a los
horarios y dias en que estan operando las plataformas escogidas ya sea en Estados Unidos o en Europa.

Sera de cargo del Cliente todo riesgo en que se incurra como consecuencia de las inversiones que PUENTE realice en
cumplimiento de las Instrucciones Particulares impartidas por el Cliente, asi como por el incumplimiento o insolvencia total o
parcial de los emisores de los valores adquiridos en funciéon del presente contrato.

4. Custodia de Valores.

En virtud de la contratacidon de este servicio, el Cliente acepta las condiciones, términos y modalidades estipuladas en el
presente Capitulo, que se aplicaran a la custodia de valores y/o documentos representativos de las operaciones (en adelante, los
Valores) entregados por el Cliente a PUENTE con tal finalidad o acreditados por PUENTE en la Cuenta que el Cliente le indique o
en la suya propia por cuenta y orden del Cliente. Puente en ningun caso custodiara Valores fisicos en sus propias oficinas.
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B Los Valores permaneceran en depdsito en custodia de PUENTE en el lugar que éste considere conveniente. PUENTE queda
facultado para cambiar los Valores a cualquier otro lugar, debiendo en tal caso comunicar al Cliente el nuevo lugar donde han sido
trasladados los mismos. PUENTE queda facultado a mantener la custodia de los Valores en su domicilio actual o en cualquier otro
lugar, dentro del pais o en el extranjero. Asimismo, PUENTE se encuentra autorizado a subcontratar a su criterio la custodia,
seguridad y conservacion de los Valores con instituciones financieras o con depositarios especializados de plaza o del exterior, en
cualquiera de cuyos supuestos la responsabilidad recaerd sobre la institucion subcontratada, salvo que hubiera mediado dolo o
culpa grave de PUENTE en la designacién. Los Términos y Condiciones de los contratos que PUENTE suscriba o gestione con
instituciones financieras o custodias locales o del exterior, a los efectos de dar cumplimiento al presente servicio, se entenderan
incorporadas a los Términos y Condiciones Particulares de contratacién y aceptadas por el Cliente en sus mismos términos, no
asumiendo en ningun caso PUENTE frente al Cliente mayores compromisos que los que los terceros asumen frente a PUENTE.

B El Cliente reconoce que por las caracteristicas de la emision de algunos Valores, y en los casos que PUENTE proceda a comprar
los mismos por cuenta y orden del Cliente, dichos Valores deberan mantenerse custodiados en empresas especiales —designadas
por las empresas designadas por PUENTE como custodios- como ser, a via de ejemplo, Cedel, Euroclear, DTC o similares, o en
manos de terceros previamente seleccionados por PUENTE, o podra tratarse de Valores que no se emitirdn fisicamente, sino que
la entrega de los mismos se llevara a cabo mediante acreditacion en la cuenta que PUENTE debera abrir en determinadas empresas
como las antes mencionadas. En caso de tratarse de valores escriturales, el Cliente reconoce que quedaran asentados en la cuenta
qgue PUENTE tenga en las empresas encargadas de llevar el registro de los mismos. PUENTE tendra los correspondientes Valores
por cuenta y orden del Cliente registrando en sus libros una sub-cuenta a nombre de éste, donde contabilizara los Valores que por
cuenta y orden del Cliente mantiene en las empresas referidas.

n PUENTE no estd obligado a ejercer los derechos emanados de los Valores depositados, ni a cumplir con las obligaciones de
cualquier tipo que impongan los mismos y sus tenedores o libradores o cualquier otro obligado a su pago o rescate, salvo acuerdo
expreso. Asimismo, PUENTE no estara obligado a informar al Cliente sobre la existencia de asambleas de accionistas de las
sociedades que han emitido las acciones en custodia, o de los titulares de titulos de créditos (obligaciones, debentures, etc.) u
otros titulos depositados en su cuenta abierta en PUENTE, ni a ejercer ningun tipo de derecho que corresponda al titular de la
accioén o titulo.

B Mediando solicitud expresa del Cliente, PUENTE podra solicitar por su cuenta y orden a la Bolsa de Valores de Montevideo que
en su calidad de custodio emita certificados especiales para asistir a las asambleas de fecha determinada de las sociedades
andnimas cuyas acciones estuvieran en custodia en la Bolsa de Valores de Montevideo. El Cliente reconoce y acepta que la Bolsa
de Valores de Montevideo normalmente demora en la emisién de estos certificados, exonerando a PUENTE de cualquier dafo
que tal demora le ocasione.

H Los Valores que en cualquier momento estén en posesion de PUENTE seran registrados y se podran comprobar en los libros
y/o registros contables de PUENTE, y dichos libros y registros contables constituirdn prueba concluyente de los Valores guardados
en nombre del Cliente. La cuenta de custodia se moverd mediante asientos escritos en recibos que firmard PUENTE al tomar los
Valores en custodia y el Cliente al efectuar retiros. PUENTE se reserva la facultad de rechazar, sin expresidén de causa, cualquier
Valor que se pretenda dar en custodia. Los recibos entregados en virtud de este servicio seran nominativos, no transferibles por
endoso, salvo a PUENTE y para ser validos deberan llevar las firmas debidamente autorizadas.

PUENTE queda exonerado de responsabilidad por la pérdida, averia o dafio de la totalidad o parte de los Valores en custodia
debido a incendio, hurto, robo, extravio, asalto a mano armada, asonada o por cualquier otra causa, incluidos el caso fortuito y la
fuerza mayor o imposibilidad de restituirlas al Cliente por cualquier caso fortuito, de fuerza mayor o por resolucién judicial.

B El Cliente acepta la compensacion de cualquier cuenta o saldo pasivo liquidado por PUENTE contra el saldo del presente
depdsito, para lo cual autoriza irrevocablemente a PUENTE a vender los Valores necesarios por cualquier medio que estime
conveniente, hasta cubrir la suma liquida suficiente para operar la compensacion.

E PUENTE queda expresamente relevado de toda responsabilidad: a) en caso que el Emisor no cumpla en todo o en parte con el
pago de cualquier cuota de amortizacién o intereses de los Valores depositados; b) en caso que cualquier condicién de emisién
de Valores existentes a la fecha del presente documento por cualquier motivo cambie o deje de existir o no sea valida y obligatoria
para el Emisor; c) en caso que su Emisor celebre un contrato con sus acreedores con respecto a reajustar o reacomodar el
cronograma de sus deudas y como consecuencia de ello, se posponga el pago de amortizacion de capital o de intereses de los
valores; y d) por cualquier otra causa por la cual el Emisor posponga o cancele los pagos referidos. Asimismo, PUENTE en ningun
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caso actuara por cuenta del Cliente frente al Emisor de los Valores en custodia, cuando éste no cumpla con el pago de dividendos,
intereses, rescates, o cualquier otra obligacién emergente de los mismos.

Resultaran aplicables al presente Capitulo, en lo pertinente, las disposiciones sobre compraventa de valores en comision.
Asimismo, en todos los casos que para el cumplimiento de las Instrucciones Particulares PUENTE deba suscribir acuerdos con
terceros, las condiciones de dichos acuerdos se consideraran incorporadas a los Términos y Condiciones Particulares, no
asumiendo en ningun caso PUENTE frente al Cliente mayores compromisos que los que los terceros asumen frente a PUENTE.

5. Instrucciones sobre transferencia de valores o efectivo.

n PUENTE solamente entregard los Valores o el efectivo en custodia al Cliente o a quien éste designe, contra instrucciones escritas
del Cliente a satisfaccion de PUENTE y contra la entrega por parte del Cliente del detalle de los Valores y del efectivo. PUENTE se
reserva la facultad de entregar otros Valores diferentes, pero conservando la misma especie y cantidad de los Valores
originalmente entregados.

E El Cliente debera abonar por adelantado la comisidén de acuerdo a la tarifa que tenga establecida o establezcan en el futuro
para este tipo de servicios, sin perjuicio de otras erogaciones que se acuerden en la Cartilla de Costos correspondiente. Si el Cliente
no abonase la comision dentro de los 30 dias de la fecha correspondiente, PUENTE podra hacer uso de cualesquiera fondos que
tenga el Cliente a su favor en PUENTE para abonar la misma, quedando incluso los Valores depositados a su nombre en calidad de
prenda ejecutable extrajudicialmente, y se procedera de acuerdo a lo establecido en el decreto-ley N2 1396 de 10 de junio de
1878, art. 2308 vy siguientes del Codigo Civil y 741 y siguientes del Cdodigo de Comercio, concordantes, complementarios y
modificativos, sin perjuicio de la accidn que pueda corresponder contra el Cliente. Mismas facultades tendrd PUENTE en caso de
que el Cliente mantenga adeudos por cualquier otro concepto. PUENTE podra hacer liquidar total o parcialmente los Valores del
Cliente, y en caso que una vez cubierto su crédito quedara alguin excedente, mantendra éste en custodia a disposicion del Cliente.

B Una vez cursada la comunicacién mediante los formularios y demas formas que PUENTE requiera. La restitucion se efectuara
en las condiciones que se acuerden con el Cliente o, a falta de estas, en las oficinas de PUENTE, en el horario habil bancario, o
donde PUENTE lo indique. El Cliente reconoce y acepta que existen circunstancias ajenas a PUENTE que pueden demorar o
obstaculizar la devolucién de los Valores de acuerdo a lo acordado.

n En caso que la transferencia se disponga en oportunidad del Cierre de la Cuenta el Cliente se compromete a completar la Carta
de Cierre y demas documentacion que PUENTE oportunamente le requiera. El Cliente reconoce y acepta que hasta tanto no se
presente esta documentacidn —con las formalidades requeridas- PUENTE no efectuara la transferencia, sin incurrir por esta causa
en responsabilidad alguna.

B En oportunidad de la solicitud de la transferencia el Cliente debera acreditar a PUENTE quien es el beneficiario final de la
transferencia. El Cliente se compromete a enviarle a PUENTE la documentacion que éste solicite en relacion al beneficiarioy a la
operacion en cuestidn. Si una vez analizada la documentacién enviada a PUENTE se le suscitasen dudas o le pareciese incompleta
o insuficiente, podr3, sin incurrir en responsabilidad alguna, negarse a aceptar la misma en cumplimiento de la normativa vigente
sobre Lavado de Activos y Financiamiento del Terrorismo.

E Transferencias entrantes a la Cuenta: PUENTE se reserva el derecho de no aceptar la acreditacion de los fondos o Valores
entrantes en la Cuenta en tanto el Cliente no cumpla, a satisfaccion de PUENTE, con la normativa vigente para la Prevencion del
Lavado de Activos y Financiamiento del Terrorismo.

En todo caso siempre que PUENTE considere que las instrucciones recibidas resultan ser incompletas o contradictorias o
siempre que el Cliente se niegue en forma injustificada a proveer documentacion o informacidn adicional PUENTE podra oblar y
consignar los Valores. Todos los costos, gastos y honorarios incurridos por PUENTE seran de cargo del Cliente.

6. Casilla de Correspondencia.
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Toda vez que el Cliente solicite que su correspondencia sea enviada a una casilla provista por PUENTE a estos efectos, ello se
sujetara a las siguientes condiciones.

La referida orden de contratacion de casilla de correspondencia o correspondencia retenida tendra efectos inmediatos y se
mantendra en vigor hasta tanto no se produzca su revocacion por escrito, la cual debe tener expresa constancia de su recepcion
por parte de PUENTE.

E Toda la correspondencia dirigida al Cliente cualquiera sea su naturaleza o contenido, incluida la que PUENTE reciba a la atencion
del mismo (cartas, extractos de cuentas/depdsito, liquidaciones o confirmaciones de operaciones, notas de abono y de adeudo,
requerimientos, rescisiones, etc.), deberd quedar retenida en PUENTE en original. La presente instruccion no alcanza a todas
aquellas notificaciones o comunicaciones que PUENTE a su exclusivo juicio entienda necesario comunicar al domicilio especial
establecido por el Cliente (por ej. cancelacién de la cuenta) fisico o de casilla de correo electrénico.

B El Cliente asume plena responsabilidad por todos los riesgos y posibles dafios que pudieren derivarse de estas disposiciones.
En particular, PUENTE no estard obligado a iniciar por su parte ningun tipo de actuacion ni negocio juridico.

n La entrega, total o parcial, de la correspondencia retenida por PUENTE sdlo se llevara a cabo contra recibo firmado por las
personas facultadas al efecto en el marco de esta relacidon comercial o titulares de un poder que autorice para retirar dicha
correspondencia.

B La correspondencia retenida en PUENTE se conservara durante un maximo de un afio contado a partir de la fecha que en figure
en la misma. Transcurrido dicho plazo o tras la recepcion de una declaracién de conformidad debidamente firmada, PUENTE podra
destruir la correspondencia archivada hasta la fecha en cuestion. El Cliente releva a PUENTE del cumplimiento de cualquier
procedimiento fehaciente de destruccidn operando el transcurso del plazo de un afio o la recepcion de declaracion de conformidad
de mandato discrecional en lo que respecta a la forma de cumplimiento.

ﬂ PUENTE cobrard honorarios por la retencién de correspondencia. . En caso que el Cliente no abone el costo anual
correspondiente al servicio de correspondencia retenida, el mismo se tendra por automaticamente rescindido estando autorizado
PUENTE para destruir la correspondencia pudiendo disponer de la casilla a su juicio, todo sin incurrir en responsabilidad alguna.

7. Colocaciones de disponibilidades (“Overnight”).

n Mediando Instruccion Particular o habiendo el Cliente optado por la Administracién discrecional de su cartera, PUENTE podr3,
pero en ningun caso estard obligado, hacer colocaciones de efectivo Overnight en instituciones financieras del exterior.

E PUENTE no asume frente al Cliente responsabilidad alguna en relacién a los actos u omisiones de la institucidn financiera
designada, salvo en caso de haber incurrido en dolo o culpa grave en la designacion de la misma. El Cliente reconoce y acepta que
los fondos podran encontrarse depositados o acreditados en una cuenta abierta a nombre de PUENTE y que los mismos podran
estar temporalmente no disponibles, corriendo el Cliente todos los riesgos inherentes al depdsito o colocacion. 3. PUENTE cobrara
por este servicio una comision. Resultara aplicable en cuanto corresponda el capitulo sobre Custodia de Valores.

8. Referenciamiento. Aperturas de Cuentas en Instituciones Financieras.

Cuando el Cliente lo solicite o mediando Mandato de Administracién Discrecional, PUENTE procedera por cuenta y orden del
Cliente a referir al cliente a una institucion financiera local o del exterior, colaborando, en cuanto se le requiera con la institucion
seleccionada a efectos del completamiento del proceso de apertura de cuenta.

E Por referenciamiento de un Cliente a otra institucién, se entiende el servicio de contactar al Cliente con la institucién emisora
o vendedora de los instrumentos financieros y/o custodia y/o bancaria, asi como la asistencia brindada a tal fin.
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B Mediante el presente el Cliente mandata a PUENTE para que envie a la institucion seleccionada la informacion que ésta le
requiera en relacion a sus antecedentes, referencias, activos bajo gestion, origen de fondos, etc; relevandolo por este medio de
su obligacion de guardar secreto profesional. La informacidn a ser provista a la institucion referida incluira, sin que implique una
enunciacion taxativa la siguiente: toda la informacion posible relativa a la identidad del nuevo cliente o incremento de inversion,
las actividades de dicha persona, el importe y moneda de la inversiéon que pretende realizar, especificando sus condiciones, asi
como la naturaleza y origen de sus ahorros y activos y deberd en todos los casos establecer quién es el beneficiario final de la
Cuenta. PUENTE podra en el marco de este servicio transmitir informacion, enviar correspondencia, documentacién y otras
actividades complementarias.

n El Cliente reconoce que la institucion financiera referida siempre podra —luego de analizada la solicitud del Cliente- aceptar o
rechazar la Cuenta sin incurrir en responsabilidad alguna. El Cliente reconoce y acepta que esta circunstancia es ajena al control
de PUENTE, por lo que, en ningln caso incurrird en responsabilidad frente al Cliente por el actuar o las omisiones de la institucion
financiera referida.

E PUENTE podra tener —segun se acuerde oportunamente- poderes de administracion o gestién sobre las cuentas o las
inversiones de los clientes referidos. El Cliente reconoce y acepta que PUENTE no es ni actuard en ningln caso como agente o
representante de la institucion financiera ni de ninguna otra entidad, incluso cuando ésta pueda estar relacionada a PUENTE. Los
funcionarios de PUENTE no son empleados de las instituciones referidas ni actian en caracter de empleados de las mismas en
este servicio, aun cuando la institucion del exterior pertenezca al mismo grupo que PUENTE.

ﬂ El Cliente se compromete a mantener plenamente indemne a PUENTE por cualquier dafio que se le ocasione en virtud del
cumplimiento de las actividades antes referidas.

El Cliente reconoce y acepta que PUENTE podra renunciar a su calidad de administrador, mandatario o gestor, por cualquier
motivo y sin necesidad de esgrimir justa causa, dando aviso por escrito al Cliente. Tal renuncia sera eficaz y vinculante a las setenta
y dos (72) horas habiles siguientes de recibida la notificacion escrita al domicilio real o electrénico constituido por el Cliente.
PUENTE no incurrira por esta causa en responsabilidad alguna aun cuando su renuncia implique que el Cliente no pueda operar
transitoriamente su cuenta, circunstancia que el Cliente reconoce y acepta.

B El Cliente se compromete a suscribir la documentacién necesaria a efectos de obtener la apertura de la cuenta y toda aquella
qgue PUENTE le requiera en calidad de intermediario, administrador o gestor de la cuenta.

E El Cliente reconoce y acepta que por la apertura de la cuenta entabla una relacidon comercial directa con la institucién financiera
no siendo PUENTE co-obligado, garante ni obligado adicional del Cliente. El Cliente reconoce y acepta que le son propias todas las
limitantes de responsabilidad que la institucidn financiera le imponga en el marco de su relacién contractual y se compromete
expresamente a no reclamar contra PUENTE por dichas causas, conexas o relacionadas.

El Cliente reconoce que cuando sea referido a una institucién financiera del exterior la informacion que el Cliente recibira, el
envio de los estados de cuenta y demas elementos de su relacion con dicha institucion se regirdn por normas del exterior y no por
las normas de Uruguay.

9. Asesoramiento.

Se entiende por tal la recomendacion realizada al Cliente acerca de la composicion adecuada de su portafolio de inversidn,
teniendo en cuenta su perfil de riesgo, sin especificar instrumentos en particular para dicho portafolio. El servicio consistira en
proporcionar al Cliente informacion general respecto a distintas alternativas de diversificacion de portafolios, en consideracion de
las caracteristicas, necesidades y objetivos particulares del Cliente. Incluye el suministro de informacidn general relativa a distintas
alternativas de inversidn globalmente puestas a disposicion de eventuales interesados, comprensiva de las caracteristicas y riesgos
de las distintas clases de instrumentos financieros, de modo que posibilite al Cliente tomar decisiones con conocimiento de causa,
siendo la decisién en cuanto a las inversiones tomada en todos los casos por el Cliente, sin responsabilidad alguna para PUENTE.

E El Cliente declara conocer y aceptar que este servicio no constituye un asesoramiento particular en inversiones, lo cual no obsta
a que eventualmente PUENTE brinde al Cliente informacion sobre diferentes alternativas de inversion tendientes a lograr la
diversificacion de su portafolio. En cualquier momento el Cliente podra solicitar a PUENTE asesoramiento particular en relacion a
determinados Valores o Productos.
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B En caso que el Cliente considere que no cuenta con informacidn suficiente, veraz y oportuna sobre cualquier Valor, producto o
servicios ofrecido por PUENTE; deberd solicitar a PUENTE informacién adicional. En efecto, el Cliente se compromete a no cursar
instrucciones hasta tanto no tenga conocimiento suficiente y veraz, a su juicio, sobre las caracteristicas de los Valores, productos
o servicios ofrecidos.
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